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Intro 9 birama
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Lo, a Child, born to low es—tate, lies where ox and lamb are fed.

Dia la —hir di tem-pat hi-na, pa - lung—an lem—bu, dom-ba.
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Nor was found a place more wor-thy, for this Child no soft—er bed,
Pun tia —da tem-patyang la—-yak, a—gar Dia ti —dur nye-nyak,
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Born to wear a aown of glo —ry, bright-er far  than earth af—fords,
Ter—la—hir  ber-mah-ko-ta mu-lia, ce-mer-lang tia—da ta-ra,
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Bomtowear a aown of glo-ry, bright-er far than earth af—fords,
Ter—la—hir ber-mah-ko—-ta mu-lia, ce—-mer-lang tia —da ta-ra,
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For this Child laid in a man-ger, Is King of kings and Lord of lords.
Sang Pu —tra yang di pa-lung-an, a—da-lah Ra — ja se—mes—ta.
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For this Child laid in a man - ger, is King and Lord of lords.
Sang Pu —tra yang di pa-lung - an, Ra-—ja se —mes — ta.
Interlude 4 birama
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His pal — aceis a sta-ble, and his robes are swad-dling
Pa—lung — an is—ta-na-Nya, ka—in lam-pin ju — bah-
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Lo, His pal-ace is a sta—ble, and his robes are swad-dling bands,
Pa-lung-an—lah is—ta —na—Nya, ka—in lam—pin ju-bah—Nya,
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bands, love........  the scep —ter in His hand. Bom to
Nya, Ka — sih—Nya—lah ka-ru-nia. Ter-la-
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Star-light the gem u—pon His brow, Love the scep — ter in His hand.
Si — nar wa—jah-Nya mu-li — a, ka—sih — Nya —lah ka-ru — nia.
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wear acrown of glo —ry, bright—-er far than earth af—fords,
hir ~ ber—-mah —ko—ta mu-lia, ce—-mer-lang tia—da ta-ra,
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Born to wear a caown of glo —ry, bright-er far than earth af—fords,
Ter —la — hir ber-mah-ko —ta mu - lia, ce-mer-lang tia —da ta -ra,
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For this Child laid in a man-ger, Is King of kmgs and Lord of lords.
Sang Pu —tra yang di pa-lung-an, a—da—-lah Ra — ja se—mes—ta.
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For this Child laid in aman ger, is King and Lord of lords.
Sang Pu —tra yang di pa-lung - an, Ra-—ja se —mes — ta.

Do=D Interlude 5 birama
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Ho-ly in—fant Son of Ma-ry, bornin Bet—le-hem this night.

Ba—vyi su —ci Pu—tra Ma-ri-a, di Bet — le-hem la—hir—nya.
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Ho-ly in—fant Son of Ma —ry, born in Bet-le—hem this night.
Ba-yi su—ci Pu-tra Ma-ri—a, di Bet—le-hem la—hir-nya.
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He shall be en-throned in  hea—ven, robed in ho—nor, robed in light. Born to
Dia a-kan ber-tah—ta di sor-ga, da—lam cah’-ya mu - li —a. Ter—la-
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He shall be en-thronedin hea-ven, robed in ho-nor, robed in light. Born to
Dia a — kan ber — tah-ta di sor-ga, da—lam cah’-ya mu - li—a. Ter-la-
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wear acownof glo-ry, bright —er far  than earth af-fords,  For this
hir ~ ber-mah-ko-ta mu-lia, ce—mer-lang tia—da ta-ra, Sang Pu-
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wear acrownof glo—ry, bright —er far  than earth af-fords, = For this
hir mah-ko-ta mu-lia, ce—merlang tia—da ta-—ra, Sang Pu-
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Child laid in a man—ger, Is King of kings and Lord of lords.
tra yangdipadung—an, a-dadah Ra - ja se — mes - ta.
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Child laid in a man — ger, King of kings and Lord of lords.
tra yang di pa-lung — an, a—da-lah Ra-ja se-mes—ta.

Ucapan terima kasih atas bantuan
memeriksa ulang transkrip lagu:

¢ |bu Natalia Hendrata.

e |bu Christanty Tanojo.
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